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DESCRIZIONE >

In una riflessione che presta ascolto alla Bibbia ebraica e
alla voce dei teologi, al pensiero di Freud e alla letteratura
di Dostoevskij, Julia Kristeva affronta il tema dei giovani
radicalizzati nel contesto dei malesseri della
civilizzazione. L'impotenza del discorso politico,
I'inarrestabile crescita del populismo, I'affermazione di
culti identitari e I'esplosione della pulsione di morte sono
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e introduzione sintomi di un disagio che, in alcuni casi, produce

di Cristiana Dobner

I'incapacita di distinguere il bene e il male, l'interno e

I'esterno, il soggetto e l'oggetto. E' un quadro che richiede

||I| || ||II" I||||I|| | || ||| I||| di mobilitare tutti i mezzi, politici ed economici, «senza
dimenticare quelli che ci danno la conoscenza delle
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di noi. «kDomandare perdono per il male commesso,
accordare il proprio perdono per il male subito - scrive
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